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Crartbsl IOCBSILIEHa aHaIn3y (pparMeHTa peyeBoro noseneHus B. HabokoBa Kak GUIMHIBA U U3-
VYEHHIO 0COOEHHOCTE! peueBOro MOBeACHUS TIePeBOAUYMKOB ero poMaHa «JlonuTa». MarepuanioMm
HcceT0BaHUsI TOCTYKWIM YeThIpe TeKCTa poMaHa: opuruHai B. HabokoBa Ha aHTJIMIICKOM $I3BIKE,
€ro aBTOTIEPEeBO/I HAa PYCCKUIA SI3bIK 1 1Ba TlepeBoia Ha (hpaHIly3cKuid. [{71s1 peanu3alinu mocTaBieH-
HO LI€JIM MBIl 0OPaTWJIMCh K METOIMKE CKPBITON MParMaJIMHIBUCTUKU U MPOBEJIU MCCIeI0BaHKE B
COOTBETCTBUHU C SMOTUBHO-OPUEHTUPOBAHHBION CTpaTerueil CKphITOTO BO3ACHCTBUS «y4acTue / He-
yyacTue KOMMYHHUKAHTOB B PeUeBOM COOBITUM». B pe3ybrare ObLIO BBISICHEHO, UTO PeYeBOe MOBE-
nenue ownmHrea B. HabokoBa B aHTJIMIICKOM M PYCCKOM BapuaHTaX MPOU3BEACHUS OJUHAKOBO.
YV nepeBoaYMKOB Xe CUTyallus HeCKOJIbKo MHasi. bunuHreusm B. HaGokoBa, SIBJISISICH BaxKHOM 0CO-
OEHHOCTBIO €r0 PeYeBOro MOBEACHUS, HAXOAUT OTPAaKEHUE B TBOPUYECTBE MUCATENS U OTIPEeIsieT
MOMCK afekBaTHBIX (hopM nepeBoaa. YeM cyObeKTMBHEE TPaKTOBKA MOJIMHHUKA MePEBOAYNKOM,
TeM SIBCTBEHHEE B TIEPEBOJIE OTPAXKAETCS €ro JIMYHOCTh. 3a/1aua MepeBoJYMKa B TOM U COCTOUT, UTO-
OBl 3TO OTpPaKEHUE HE MeIlao BOCIPUSITUIO MOUTMHHHUKA.

Karouegvie caosa: 6I/IJ11/IHFBI/I3M, nepeBOa, CKphITad nmparMaJuHIBUCTUKA

Llenbio cTaThy SIBNIsSIeTCS aHAIM3 pparMeHTa peueBoro rmoseaeHus Bragnmupa Ha-
00KOBa KaK OMJIMHIBA U U3YYEeHUE OCOOEHHOCTEI peueBOro MoBeAeHUs IIePEeBOAYNKOB
ero pomaHa «Jlonura». MarepuayoM McclieqoBaHUS TOCITYKUIN YeThIpe TEKCTa poMa-
Ha: opuruHai B. HabokxoBa Ha aHIIMIACKOM SI3BIKE, €T0 aBTOIIEPEBOI HA PYCCKUIA SI3BIK
U JBa nepeBoaa Ha (ppaHIy3CKUM.

OTMeTHM, 9TO IIpolIiecC IepeBoaa XyI0XKeCTBEHHOTO TeKCTa IIPEACTaBIISIeT COOOM
CJIOXHYIO0 MHOTOCTYIIEHUYATYIO0 MHTEpIIpeTaliio. MeTol COoCTaBUTEILHOTO JIMHIBH -
CTUYECKOTO aHaIM3a MOJJIMHHNUKA U HECKOJIBKHX €ro IIePeBOJOB XOTS 1 IMMO3BOJISET
IIePEeBOMUMKY 00JIee TOYHO OLICHUTH YK€ MMEIOIIMECS IIepEeBOIHbBIE BADUAHTHI U YCO-
BEPIIIEHCTBOBATh CBOI COOCTBEHHbIN MEPEBO, HO He 00eCIIeYrBaeT B ITOJTHOI Mepe
IIOJTHOTY 1 00BbEKTUBHOCTD OLICHKHM 1iepeBoa. [103ToMy He0OX0IMMBI TOITOTHUTEILHEIE
cpeactsa. IlpoBenem NparMaJIMHIBUCTUYECKUI aHAIU3 TEKCTOB poMaHa «Jloaura» u
IBYX €TO MepeBOAOB Ha (ppaHIy3CKMI SI3BIK. HameeMcs, 3TO TOCITYXXUT ellle OTHUM
KpUTEepHEM KaueCTBa IIePEBOIHBIX TEKCTOB.

CHauaia o6paTMCsI K CaMOii IMIHOCTH aBTOpa 3TOr0 0eCCMEPTHOTO ITPON3BEICHMS.
Bnagumup Habokos pommircst 10 (22) anpenst 1899 1. B apuCTOKpaTUIECKOI CEMbE 13-
BECTHOI'0 poccuiickoro nojautuka Brnagumupa Imutpuesrnya HadbokoBa. HaGoKoBbI
ObLIM 3HATHBIM U 60raThIM ABOPSHCKUM poaoM. JInuHocTh B. HaGokoBa yHuKanbHa:
TOBOPUJI HAa PYCCKOM, aHIJIMMCKOM U (bpaHIIy3CKOM SI3bIKaX, OKPY>KaBIIHX €T0 C IeT-
cTBa. B 3TOM eMy IToMoraiay poauTeNIn, aHTIMACKIE U ppaHIly3CKUe HIHBKH, TYBep-
HAHTKM U YIUTEIS, a TAaKXKe KHUTY Ha pa3HBIX S3bIKaX U3 JoMalrHei ouoamoreku. [1o
COOCTBEHHBIM CJIOBAaM, OH HAy4YMJICS YUTATh IMO-aHIJIUICKA paHbllle, YeM IT0-PYCCKU.
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Hab6okoB mipekpacHO mycall Ha KaxXIoM 13 U3BECTHBIX €MY S3BIKOB, HO BEAYIIUMU
B €T0 TBOPYECTBE CTAJIM PYCCKUi1 M aHTIuiicKuit s13b1Ku. I1o cnoBam 3.A. I1laxoBcKoi,
«HCTOPHS IUTEPaTyphl He 3HAET APYIOro IpruMepa IucaTesl, JOCTUTIIIErO MaCTepCTBa,
CO3AaBIIIEro MePCOHAIbHBIN CTUIb M CBOEOOPA3HBI PUTM Ha JBYX Pa3HBIX SI3bIKAX»
[5]. O cebe oH roBopmi Tak: «SI amepuKaHCKMIA ITMcaTeNb, POXIeHHBIN B Poccun, mo-
JIYYUBILINI 0Opa3oBaHUe B AHIJIUM, TAE S M3ydas ppaHIy3CKYIO TUTepaTypy nepe TeM,
Kak Ha MATHAALATh JIET TiepeceJuTbcs B [epmaHuio... Mosi ToioBa pasroBapuBaeT o-
AHTJIMICKM, MO€ CepIIe — MO-PYCCKHU, M MOe yX0 — Io-dpaHIiry3cku» [3]. B. Habo-
KOBa 4acTo CIpallliBajiy, Ha KaKOM SI3bIKe OH ayMaeT. M oH Bcerma oTBedas, 4To Iay-
MaeT oOpazaMu. A MBIIIIJIEHHE 0Opa3aMu Kak crieinduueckast 0cOOeHHOCTh €CTECTBEH-
HOI'0 OMJIMHTBA SIBJSIETCS CYIIIHOCThIO HEBEepOaJbHOI, TOCKOJIbKY 00pa3bl Bceraa
0ECCIOBECHBI, U YK€ TOJIbKO MOTOM ITPOUCXOIUT UX BepOATU3aLImsl.

ITpuxon ¢pamucToB K Baactu B [epmManuu B KoHLie 1930-X I oJIoOKKWI KOHELl pyc-
ckoit nuacrnope B bepanHe. ZKuznb HabokoBa ¢ xkeHoli-eBpeiikoii B [epMaHuu cTana
HEeBO3MOXHOM, 1 ceMbsi HaboKoBbIX nepeesxkaeT B [Tapuxk, a ¢ HauaaoMm Bropoii mu-
poBoii BoiHbI aMurpupyet B CIIHA. C ucueaHoBeHrEM pyccKoii nuacropsl B EBporre
HabokxoB 0KOHYATEJIbHO MTOTEPSLII CBOETO PYCCKOSI3bIYHOTO UUTATENIs, U €AMHCTBEHHOMN
BO3MOXHOCTBIO ITPOJOKUTH TBOPYECTBO OBUT IIEPEX0/] Ha aHTTIUICKUI I3bIK. CBOI
MepBbI poMaH Ha aHIMICKOM s3bIKe («ITomnmuHHas xu3Hb CebacthsiHa Halita») Ha-
6okoB rumreT eire B EBporie, He3amoiro mo oree3na B CIIA, ¢ 1937 . 1 1o KoHIIa
cBoux gHeir HaboKOB He Hammmcaa Ha PyCCKOM SI3bIK€ HM OZHOTO poMaHa (eciu He
cuMTaTh aBTOOMOTpaduio «Apyrue 6epera» n aBTopcKuit nepeBo «JIoauTe» Ha pyc-
CKUH SI3BIK).

Yto KacaeTcs pyccKoro mmepeBoaa «JIoauTel», TO HOATOTOBUTH €0 U3bIBIIIN XKeJla-
Hue poactBeHHUKU HabokoBa — cectpa Enena Cukopckas u 6pat Kupuniia. ABTop
TTOTIPOCHJI CAeIaTh TPOOHBI OTPHIBOK. B 1963 romy, mpus B ykac OT mepeBoia CBOMX
ponHbix, HaboKoB Havall cBOil COOCTBEHHbIN MEepeBOJ pOMaHa Ha PyCCKUI s3bIK. Pa-
6ota ObL1a 3aKoHUeHa B 1964 1. [4]. [TepeBoa cobcTBeHHOro poMaHa «Jlojiuta» Ha pyc-
cKMit 13bIK cTa 1ist B. HabokoBa mociiefHUM ero pyCCKUM IPOM3BEACHUEM, Ha KO-
TOpOE YIIJIO ABa Toia HAIIPSDKEHHOTO Tpyda. ABTOIIEPEBOI, KAK OTMEUYarOT TMHTBUCTHI
1 HEWPOTICUXOJIOTH, TIPEICTABISIET OCOOYIO TPYIHOCTD, MMOCKOJbKY pa3pylliaeT B CO-
3HAHWM OMJIMHIBA ITEPErOPOAKM MEXIY SI3bIKaMU, OOeperarolime CuXuKy nucaress [3].

B 1955 rony «Jlonura» Beimuta B [1aprske, omHaKo He TTOTy4Ynia MPU3HAHWS Ty0IH-
KU JI0 TeX Top, MoKa He Oblia 3amnpeiieHa Bo @panium (1956 ). B aToM Xe romy Ha-
yajics nepeBo, «JIoIuTh» Ha PpaHIy3CKUil S3bIK, MopydyeHHbI Dpuky Kaxany (Eric
Kahane). D10 BoI3bIBasIO OMmaceHuss HabokoBa, Tak KakK yke B TOT NTEpUOJ MEXIY 13-
JaTejieM M aBTOPOM BO3HUKIIM TPpeHUsI. ABTOpa 09eHb CUJIBEHO BOJTHOBAJ TOT (DAKT, UYTO
3a BCe BpeMs paboThI Haj IepeBoaoM KaxaH Tak v He IIpeaoCTaBIII eMy TEKCT Ha IIpo-
BepKy. OIHAKO, KaK CBUAETEILCTBYET caM Habokos, B 1958 1., Korna 3amnpeT Ha ITy0IIm-
Kauuio «Jlomutel» Bo @paHLIMY ObLI CHST, aBTOP HAKOHEL-TO YBHIEI DpaHIy3CKUi
MepeBo U MpUlles K BBIBOAY, UTO OH HE TakK IUIoX. TeM He MeHee MepeBo OCTaBJISLI
xenaTh aydiiero, U B 2001 r. nmpodeccop yHuBepcutera Huuisl, npenogatoimii aH-
IJIMIACKYIO M aMepUKaHCKYI0 InTepaTypy, Mopuc KyTiopbe nepese «JIlonuty» Ha (hpaH-
LY3CKUU SI3BIK ITIOBTOPHO, YTBEPKIasl, UTO IEPBHIN «aBTOPU30BaHHBIN» IIEPEBO MME-
€T MHOTO HETOYHOCTEM M MCKaXKeHM, HECMOTPSI Ha aBTOPCKYIO TIpaBKy. B 2010 romy
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Bo PpaHimy BeIIIIA aHHOTHpOoBaHHAs MopucoM KyTiopbe «JloauTta» Ha ppaHITy3cCKOM
SI3BIKE C OOJIBIIIMM KOJIMYSCTBOM KOMMEHTApPHEB U MOSICHEHUA.

OOpaTuMcs K IJIaBHOI 3a/1a4ye HAIIIeTo MCCIeA0BaHMS — aHAIM3Y IIePeBOIa aHTJIMII-
CKOro TeKCTa-OpUIMHalia, HarrcaHHoro HabokoBbIM, Ha pyCCKMIA SI3BIK CAMUM aBTO-
poM U Ha ¢paHIy3cKkmii 131K DpukoM Kaxanom u Mopucom KyTtiopbe. Eliie pa3 oT-
METHM, UTO IEPEBOJ — 3TO CBOETO Poja BHUI JOHOPCTBA: IIEPEBOAUYMK OTIAET CBOIO
KPOBB Uy>KOMY TEKCTY, pacTpaurBaeT ce0si, BMECTO TOI'O YTOOBI CO3[aBaTh UTO-TO CBOE.
DTO ClI0XKHAas 3a/Ia4a, U IJIs €€ pellleHUs], 171 afeKBaTHOTO IIepeBoaa, CIeAYeT YIUTHI-
BaTh peYeBOE ITOBEICHME CAaMOI'0 aBTOPA.

7151 5TOro BOCIoIb3yeMCsI METOAMKOM CKPBITOI MparMaIMHIBUCTUKHU U IIPOBEAEM
HCCJIeI0BaHNE B COOTBETCTBUM C SMOTUBHO-OPUEHTUPOBAHHBION CTpaTeTUeil CKphbl-
TOTO BO3JEICTBUSI «ydacTre / HeydacTie KOMMYHUKAHTOB B pe4eBOM cOOBITHI». Ho
CHayaJia ITOSICHUM, YeM K¢ 3aHMMAaeTCs CKphITasl IIparMajJuHIBUCTHKA. KoHeUHOI 11e-
JIBIO IIPAarMaJIMHIBUCTUYECKOTO SKCIIEPUMEHTA SIBJISICTCSI IMaTHOCTUPOBAHE MHINBH -
IyaJIbHO-JIMYHOCTHBIX KAYECTB aBTOpa TEKCTa MO ero peyr. B peun oTmpaBuTe M TeK-
CTOB MalllMHAJIbHO peaiu3yloT UHANBUAYaJbHbIE CTPATeTUN BO3ACHCTBUSI, BHISIBUB
KOTOpbIE€, MOXKHO 9KCIUIMIIMPOBATh peUEBOE MOBENCHKE aBTOPOB 3TUX TEKCTOB B BUE
(parMeHTOB 1X PeUeBOTO IMOPTPETa ¥ TEM CAMBIM TUAaTrHOCTUPOBATh MX MHIUBUIYAJTb-
HO-JIMYHOCTHBIE Ka4ecTBa. B CKpEITOI mparMaJIMHIBUCTUKE U3y4aeTCs BLIOOP CUTHA-
JIOB TPaMMaTHYECKNX KaTerOpHil, KOTOPHIN OCYIIIECTBIISICTCI KOMMYHNKAHTAMU aBTO-
MAaTHU4EeCKHU, ¥ TaK KaK 3TOT BEIOOD IIPUBBIYEH, OH COBEPIIAJICSI UMM MHOTOKPAaTHO, OH
Ha3bIBaeTCS peueBbIM IToBeaeHNEM. [1oa peueBbIM MOBeAeHUEM MbI IIOHUMAaeM JIMIIIEH-
HO€ OCO3HAaHHOII MOTUBUPOBKHU, aBTOMaTU3MPOBAHHOE, CTEPEOTUITHOE PEYEBOE MPO-
SIBJICHUE B CHUTY TUITMYHOM IMTPUKPETUIEHHOCTH TAKOT'O IPOSBICHMS K THITMYHOM, YaCTO
MMOBTOPSIIOIICICS CUTyallM OOIIEHWS, 1 MHINBUIYaJIbHOE pedeBoe IposiBieHue. Pe-
YeBOE ITOBEACHME CJICAYeT OTJIMYATh OT PEUEBOI1 IESITEIBHOCTH, KOTOPASI SIBJISIETCSI 0CO3-
HAHHOMH, T.€. MOTUBMPOBAHHBIM, 3aBUCSIIIMM OT 1IeJIeii peYeBBIM IIPOSIBJICHUEM.

Harre uccienoBaHue poBOANUTCS B COOTBETCTBUM C SMOTUBHO-OPUEHTUPOBAHHBI -
Olf cTpaTeTHeil CKpBITOTO BO3AEUCTBUSA «ydacThe / Hey4acTHe KOMMYHUKAHTOB B pe-
yeBOM COOBITHI». ClieAyeT MOSICHUTh, YTO SMOTUBHO-OPUEHTUPOBAHHbBIE CTPATETUH,
KaK 1 O9MOTUBHAs (PYHKIIUSI peUr, COCPEAOTOUCHEI Ha OTIIPABUTENIC TEKCTAa, KOTOPBII
BBIpAXKaeT CBOC CYOBEKTUBHO-TICUXOJIOTHIECKOE OTHOIIIEHHE K TOMY, O YeM OH TOBOPUT.
OMoTuBHAs (PYHKIUS CBsI3aHA C CYOBEKTMBHBIM MUPOM apecaHTa, ¢ BRIPaXKeHUEM
€ro nepexXrBaHUi, €0 OTHOIIIEHUS K TOMY, YTO TOBOPUTCS; B HEf HAXOAUT OTpakKeHHUE
CaMOOIIEHKa rOBOPSIIIIET0, €ro MOTPEOHOCTh ObITh YCJIBIIIAHHBIM, TIOHSITHIM.

AHaM3 TPOUCXONT 110 CAEAYIOIIEMY TUTaHYy:

1) moATrOoTOBKA CITMCKA peUYeBHIX CUTHAJIOB PeUYeBOI0 MOBEICHUS aBTOpPa CKPBITOM
CTpaTeruu «y4actue / HeydacTre KOMMYHUKAHTOB B PEYEBOM COOBITUI»;

2) momdop TEKCTOB;

3) moaroToBKa TEKCTOB IS aHaAIU3a, T.€. JeJeHNe UX Ha MaJIble CUHTaKCUYEeCKUe
rpymasl (MCT);

4) MoAroTOBKA TAOJMYHBIX MATPUIL IJIs1 3aTIOJTHEHUST X METKAMU, CBUIETEIHCTBY-
IOIIMMU O HAJIMYMK pEYEBOrO CUTHAJIA;

5) mpoBeleHMEe aHAIA3a: IIOMCK B TEKCTe PEUEBBIX CUTHAJIOB U X (DMKCUPOBAaHUE
B TaOJINIIE;
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6) IoICYET ¥ CpaBHEHME YACTOTHI aKTYaIM3allUM 3asIBJIEHHBIX IUIAHOB CTPATET VM.

CKpBITasI CTpaTerus «yJacTue / HeyJacTue KOMMYHMKAHTOB B PEYeBOM COOBITUM»
peanu3yeTcs B TpeX IIaHaX: TMYHOM, COIMAIBHOM U IpeaMeTHOM. VICIIonb3ysl IMYHBII
ILIaH, aBTOP aKTyaIU3UPYeT YIacTHe B peUY€BOM COOBITUHN OO OTIIpaBUTENS TEKCTA,
J160 ero nmoxyvaTens. ColalbHbIN Xe IIaH MOKa3bIBae€T HaM, YTO B aKT€ KOMMYHHU -
KallK aBTOPOM 3aicliCTBOBAaHBI 00a y9acTHHMKA OOILIEHUS — U OTIIPABUTENb, U TTOJTY-
yaresb TeKcTa. M, HakoHell, B IIpeAMEeTHOM IJIaHe BHUMAaHKE T0JIydaTelIs TeKCTa aK-
LIEHTUPYETCS €T0 OTIPaBUTEIEM Ha OOBbEKTUBHOCTH IIPOTEKAHMST COOBITHSI.

B pesynbrate nparMajJMHIBUCTUYECKOTO UCCIEA0BaHUs ObLla cOCcTaB/ieHa Tabauua
«AKTyalu3aiys CKpbITOM peueBoii CTpaTernu “ydactue / HeydyacThie KOMMYHUKAHTOB

B p€UE€BOM COOBITUU ”».
Tabnvua

lMnaH cTpaterum

¢A3bIK, aBTOP TEKCTA
JINYHBIA | cOouManbHbI | NPegMeTHbI konnyectso MCI

AHrnuinckuing B. HabokoB 45% 14% 41% 191
Pycckuiz; B. Habokos 44% 14% 42% 185
®dpaHuy3ckuii nepeBoa; Apuk KaxaH 43% 15% 42% 178

(E.H. Kahane)

®paHuy3sckuin nepesos; Mopuc KyTtiopbe 38% 15% 47% 211
(Maurice Couturier)

CpaBHUM NoJIydeHHBIE pe3yIbTaThl. Cpasy ke OpocaeTcs B I71a3a IPaKTUIECKU ITOJI-
HOE COOTBETCTBHE He TOJIbKO KojmdectBa MCI' (pazHuna s B mectb MCI), Ho n
BCeX IT0Ka3aTesieil CKPhITOM peueBOl CTpaTernu «yJacTue / HeyJacTue KOMMYHHUKAHTOB
B pe4eBOM COOBITUM» y OunuHrea B. HabokoBa B aHIJIMIICKOM M PyCCKOM BapHaHTaXx
Mpou3BeAeHUs, T.€. 1o 14% couyaabHOro IjIaHa P IToKa3aTessax JIMYHOTO IiaHa 45
u 44%, a npenmeTHOoro — 41 u 42%; y nmepeBoauukoB xe 6o Ha 13 MCTI MeHbIIe,
160 Ha 20 Gosblie.

[IpumegarensHo, yTo KaxaHy ymaeTcsl yIuThIBaTh pedeBoe noBeaeHrne Habokosa,
€ro nokaszaTe v MPaKTU4YeCKU UJEHTUYHBI 3TaIOHHOMY TeKCTy. X0oTsd Mopuc KyTiopbe
YTBEPKIaJjl, YTO MEePBbI «aBTOPU30BaHHBIN» ITepeBod KaxaHa MMeeT MHOTO HETOY-
HOCTEI M MCKaXXEeHU1, HECMOTPS Ha aBTOPCKYIO ITPaBKy (HEBEPHO MCTOJIKOBAHBI aH-
rmiickue cioBa). Ho 3To KacaeTcsl IeKCMYeCKOTO HAaIlOJIHEHMS TEKCTa.

KyTiopbe peli ncrpaBuTh OIIMOKHY B IIepeBo/Ie Ha (PpaHIy3CKHUiA I3BIK, CIeTaHHbIC
€ro NpeallecTBEHHUKOM, U nepesectu «Jloauty» camomy. M BOT 31ech HabmogaeTcs
HECKOJIbKO MHOE peuyeBoe IOBeAeHME MIPU MEPEBOIE 110 CPaBHEHUIO C OPUTHHAIOM.
Tak, y KyTiopbe MeHbIIIe aKTyaTu3upyeTCsl TUYHBIN IJ1aH CTpaTeruu «y4yacTue / HeyJa-
CTHE KOMMYHUKAHTOB B peueBoM coObITUI» (38% 10 cpaBHeHUIo ¢ 45% y HaGokoBa).
DTO MOXET CBUIETEILCTBOBATh O CKPOMHOCTH aBTOPA, O €T0 XKeJIaHUHM He CTABUThH CBOIO
IIepPCOHY Ha ITIEpBOE MECTO, 00 OTCYTCTBUM aBTOPUTAPHOCTHU. KyTIophe He BHIIISTIMBAIOT
CBOe «sI». Hu3kme 3HaYeHMs] IMIHOIO IUIAHA Y JAHHOTO IIEPeBOIYMKA, CKOpee BCEro,
03Ha4yaloT KOHPOPMHOCTb, 3aBUCUMOCTb, pOOOCTh M CKPOMHOCTB 3TOr0 YesnoBeKa. Ho,
MOXKET OBITh, JAHHBIN (haKTOP CBSA3aH U ¢ 00SI3HBIO BHICKA3aTh CBOIO COOCTBEHHYIO
TOYKY 3PEHUSI ¥ CBUIIETEJILCTBYET 00 OCTOPOXKHOCTH aBTOPa, KOTOPBII1 OITacaeTcst IIPo-
SIBJISITH MHAWBUIYAJIBHOCTD M BO3JIaraTh Ha ce0sl OTBETCTBEHHOCTE [1].

346



3wouna U.A., Kymnan H.A. @parMeHT peueBoro noBeneHus ovarea B. HaGokosga...

NurepecHo mHeHue camoro HabokoBa o TBopuecTBe nepeBogunka. B ctarbe The
Art of Translation («/ckyccTBO nepeBoga», 1941), KOTOpyIo YITOMUHAET MUCATENb, OH
BIIEpBbIE M3JIaraeT CBOM B3IJIsIAbI Ha ITpobJemy nepeBona. Tak, B. HabokoB omnpenensi-
€T, «KaKMMU KauyeCTBaMH JIOJKEH ObITh HaJeIeH IePeBOIYMK, YTOOBI BOCCO3AaTh UJIe-
aJIbHBIM TEKCT IIeAeBpa MHOCTPAHHOU TUTEpaTyphl», 8 UMEHHO: «IIPEXIe BCEro OH
JIOJIKEH OBITh CTOJIb XK€ TaJaHTJIMB, YTO U BEIOpAaHHBINA UM aBTOP, JIMOO TaJlaHThI UX
JIOJKHBI OBITH OMHOM MpUpoabl. B aToM 1 ToabKo B 3TOM cMmbicie boaep u 1o nan
Kykosckuii u llInnnep naeanbHO MOAXOAT APYT Apyry. Bo-BTOpbBIX, NepeBOIUYMK OO~
JKEeH IIpeKpacHO 3HATh 00a Hapoa, 00a sI3bIKa, BCE IeTal aBTOPCKOTO CTUJISI 1 METO-
I1a, IIPOUCXOXKICHME CJIOB U CJIOBOOOpa30BaHNE, UCTOPUIECCKUE aJUIIO3UN. 31eCh MBI
IMOAXOIVM K TPETheMY BasXKHOMY CBOMCTBY: HapsITy C OMapeHHOCTHIO ¥ 00pa30BaHHOCTHIO
OH JOJDKEH 00J1agaTh CIIOCOOHOCTHIO K MUMHUKPUH, IEHCTBOBATh TaK, CJIOBHO OH M €CTh
WCTUHHBINM aBTOP, BOCIIPOMU3BOIS €TI0 MaHEepy PeUr U MOBEACHMS, HpaBhI X MBIIIUICHIE
C MakKCUMaJIbHbIM TpaBaomnogoouem» [3]. Il pyrumu cioBaMu, epeBOJYUKaAM ClIeayeT
YUIUTBIBAaTh peueBOE ITOBEAeHNE aBTOpa OPUTMHAJIBHOIO TEKCTa JJIsI 00Jiee TOYHOTO
rnepeBoja.

ITo HalleMy MHEHUIO, TPETHE KaUueCTBO MePEeBOAYMKA OCOOEHHO BaXKHO, ITOCKOJIBKY
yeM cyObeKTHBHEE TPaKTOBKa MOMIMHHNKA MEPEBOAYMKOM, TEM SIBCTBEHHEE B Iepe-
BOJIE OTpaxkaeTcs ero JMYHoCcTh. [loaToMy 3amaya repeBoIIrMKa B TOM U COCTOMT, YTO-
OBI 9TO OTpaxKeHUE He Mellaio (M1 MeIIaIo KaK MOXXHO MEHBIIIE) BOCIIPUSITHIO MO -
ymHHUKa [2]. [IpoBeneHHBIN aHann3 peyeBoro moeaeHus B. HabokoBa rmokasai, 4to
OMJIMHTBU3M aBTOpa OPUTMHAJA, SIBJISISICh BaXKHOI OCOOEHHOCTBIO €T0 PEYeBOro I10-
BEIICHMSI, HAXOIUT OTPaXEeHME B TBOPUYECTBE IMCATENI 1 JOJDKEH OIIPEIeISATh ITIOUCK
aZeKBaTHHIX (hOpPM IIepeBoIa, IIPY KOTOPOM IIepeBOIUMKAM CIIeAYyeT AeliCTBOBATh Tak,
OyATO OHU U SIBIISIIOTCSI ICTUHHBIMM aBTOpPaMM, BOCIIPOU3BOIUTh MaHEPY PeUH U I10-
BEIICHUS aBTOpPa UCXOMIHOIO TEKCTa, €T0 HPaBhl M MBIIIJICHUE U CTapaThCsI AeiaTh 3TO
C MaKCUMAJIbHBIM TIPaBIOIOI00HEM.
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SPEECH BEHAVIOR FRAGMENT OF BILINGUAL
VLADIMIR NABOKOV AND HIS TRANSLATORS
(based on the Novel “Lolita”)

I.A. Zyubina, N.A. Kumpan

Southern Federal University
B. Sadovaya str., 33, Rostov-on-Don, Russia, 344050

The article is devoted to the practical role of Implicit Pragmalinguistics and presents the description
of French-speaking translators’ speech behavior on the basis of the novel “Lolita” by Nabokov. The
study was carried out in accordance with the emotive-oriented strategy of the implicit influence
“Participation / non-participation of communicators in a speech event”. The material of the study was
four texts of the novel: the original by Vladimir Nabokov in English, his automatic translation into
Russian and two translations into French. As a result, it was found out that V. Nabokov’s speech behavior
as a bilingual in both English and Russian versions is the same one. Whereas, the translators’ situation
differs. Bilingualism of Vladimir Nabokov is an important feature of his of speech behavior, it is reflected
in the writer’s work and determines the search for adequate forms of translation. And since the more
subjective is the interpretation of the script by a translator the more clearly his personality is reflected.
Therefore, the task of a translator is to avoid interference to have the right perception of the original.

Key words: bilingualism, translation, Implicit Pragmalinguistics
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